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Soroptimist International Liechtenstein
Frau Vivien Gertsch
Frau Josy Biedermann

Ref: Beitrag fuer 6 Brunnen in Tansania

Sehr geehrte Soroptimistinnen, Liebe Frau Gertsch, Liebe Frau Biedermann,

Ich freue mich sehr Thnen mitteilen zu kénnen, dass die Organisation ,, Water for the Third World
— Tanzania*“ Thren Auftrag durchgefiihrt hat und alle 6 Pedalpumpen in drei verschiedenen
Distrikten installiert sind.

Ich habe das Team von W3W bei der Aufgabe begleitet und gerade gestern noch 4 der Pumpen
selbst besucht, um mir einen persénlichen Eindruck zu verschaffen. Ich kann Ihnen versichern,
dass die Spende sorgfidltig und sparsam verwendet wurde und dass die Pumpen an den richtigen
Orten installiert wurden.

Der Andrang an den Pumpen ist gross und sie arbeiten ohne Stillstand. Es gibt allerdings noch
eine organisatorische Pflicht, denn bei drei Pumpen gibt es noch kein Wasserkommitee, dass die
Pumpen betreut. Deshalb unterstiitzte ich auch den Antrag von W3W, den bestehenden Saldo von
325.- Franken als Riicklage fuer Wartungsarbeiten zu verwalten, bis in allen Dérfern auch diese
Angelegenheit organisiert ist.

Ich bedanke mich fuer das Vertrauen, das Sie in mich, meine Arbeit und meine Partner von W3W
gegeben haben und versichere Thnen, dass Thr Beitrag vielen Tansanischen Familien,
insbesondere Frauen, das Leben erleichtert.

T ot
Peter Ritter

Mitarbeiter des LED fuer
Water for the Third World - Tanzania
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